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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ע״ג ע״ב

פרשת נח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ע״ג ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ם. הוּא כָּרֶ הַ הּ דְּ אָהֳלָ

תרגום לעברית

א טְ אוֹתוֹ חֵ דֹּק בְּ בְ ה נֹחַ לִ צָ רָ שֶׁ זֶּה. כְּ סוּק הַ פָּ ה הוּא כָּאן בַּ מָ כְ חָ ר, סוֹד הַ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

ט חַ לֹא יָכֹל. סָ  עוֹלָם, וְ ן הָ קֵּ תַ ת וּלְ עַ דַ א לָ לָּ בֵּק בּוֹ, אֶ דַּ תְ הִ י לְ דֵ לֹא כְּ אשׁוֹן -  רִ ם הָ ק אָדָ דַ בָּ שֶׁ

עֲמֹד. יָה לוֹ כֹּחַ לַ לֹא הָ  גַּל, וְ יִּתְ כָּר וַ יִּשְׁ זֶה, ]אז[ וַ יעַ לָ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ אוֹתוֹ כֶּרֶ דֹּק בְּ בְ ים לִ נָבִ עֲ

ל זֶה עַ ''א. וְ הֵ תוֹךְ אָהֳלֹה, כָּתוּב בְּ ת. בְּ רֶ תֶּ סְ ה נִ יְתָ הָ עוֹלָם שֶׁ ל הָ ה שֶׁ צָ רְ ה פִּ לָּ גַּל, גִּ יִּתְ ן וַ כֵ לָ וְ

ם. הּ כֶּרֶ ל אוֹתָ תוֹךְ אָהֳלָהּ שֶׁ הּ. בְּ יתָ ח בֵּ תַ ל פֶּ ב אֶ רַ קְ אַל תִּ כָּתוּב וְ

טקסט הזוהר

ר תַ הוּא אֲ הַ א בְּ רָ מְ יב לוֹן חַ אן יָהִ י מַ כִ ן הֲווּ. וְ תוּיֵי יַיִ ינָן שְׁ נִ תָ נֵי אַהֲרֹן דְּ א בְּ ונָא דָ וְ גַ כְּ

הוּא הַ אי מֵ דַּ א וַ לָּ י, אֶ כִ א. לָאו הָ רָ מְ ווֹ חַ רָ ין הֲווּ דְּ יפִ נוּן חֲצִ אִ ךְ דְּ תָּ עְ א דַ קָ לְ י סַ י. אִ תֵּ שְׁ מִ לְ

ם תָ יב הָ תִ ה וּכְ שׁ זָרָ כָא אֵ יב הָ תִ ה. כְּ שׁ זָרָ יָ אֵ נֵי יְ פְ יבוּ לִ רִ יַּקְ יב, )ויקרא י( וַ תִ כְ ווֹ דִּ א רָ רָ מְ חַ

לָּה. ד מִ א חַ כֹלָּ ה וְ ה זָרָ שָּׁ אִ ךָ מֵ רְ מָ שְׁ )משלי ז( לִ
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תרגום לעברית

תּוֹת? שְׁ קוֹם לִ אוֹתוֹ מָ ן בְּ ם יַיִ הֶ ן לָ י נָתַ י מִ כִ ן, וְ תוּיֵי יַיִ יוּ שְׁ הָ ינוּ שֶׁ נִ שָּׁ נֵי אַהֲרֹן שֶׁ מוֹ זֶה בְּ כְּ

כָּתוּב תוּ, שֶׁ ן שָׁ אוֹתוֹ יַיִ אי מֵ דַּ א וַ לָּ ! אֶ ךְ לֹא כָּ ן -  תוּ יַיִ שָּׁ ים שֶׁ יוּ חֲצוּפִ הָ ךְ שֶׁ תְּ עְ דַ ה בְ עֲלֶ ם תַּ אִ

ךְ רְ מָ שְׁ ם )משלי ז( לִ כָתוּב שָׁ ה, וְ שׁ זָרָ ה. כָּתוּב כָּאן אֵ שׁ זָרָ נֵי ה' אֵ פְ יבוּ לִ רִ יַּקְ )ויקרא י( וַ

ד. חָ ר אֶ בָ כֹּל דָּ הַ ה. וְ ה זָרָ שָּׁ אִ מֵ

טקסט הזוהר

ר מָ תְּ אִ ה דְּ מָ ן כְּ נָעַ י כְ בִ ם אֲ ר חָ עַ תְ א אִ ל דָּ עַ גָּל. וְ יִּתְ כָּר וַ יִּשְׁ ן וַ יַּיִ ן הַ תְּ מִ יֵּשְׁ א וַ ונָא דָ וְ גַ ן כְּ כֵ וְ

יָא נְ תַ סוֹ. וְ רְ ית סֵ רִ בְ זָא דִּ רָ יק בְּ דִּ ין צַ דֵ ה הָ וָ הֲ אי דְּ אָה, וּמַ טָ לְ שַׁ ן לְ נַעַ כְ ר לִ תַ יב אֲ הִ יְ תְ אִ וְ

א. יּוּמָ הוּא קִ ינֵיהּ הַ ר מִ אַעֲבַ דְּ

תרגום לעברית

ר, בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ ן, כְּ נַעַ י כְ בִ ם אֲ ר חָ עוֹרֵ תְ ל זֶה הִ עַ גַּל. וְ יִּתְ כָּר וַ יִּשְׁ ן וַ יַּיִ ן הַ תְּ מִ יֵּשְׁ מוֹ זֶה וַ ךָ כְּ כָ וְ

ינוּ, נִ שָׁ ס אוֹתוֹ. וְ רַ ית, סֵ רִ בְּ סוֹד הַ יק בְּ דִּ יָה זֶה צַ הָ ה שֶּׁ לֹט. וּמַ שְׁ ן לִ נַעַ כְ קוֹם לִ ן מָ תַּ נִ וְ

יּוּם. נּוּ אוֹתוֹ קִ מֶּ יר מִ עֱבִ הֶ שֶׁ

טקסט הזוהר

א. )ועל דא ויאמר מָ לְ עָ יהּ בְּ דֵ ל יְ א עַ יתָ מִ דְ קַ רוּ בְּ עָ תְ ין אִ וטִ וָ א לְ הָ ר אָרוּר דְּ ךְ אָמַ ין כָּ גִ וּבְ

ר אַתְּ אָמֵ א דְ מָ יֶה כְּ הְ ים יִ דִ ד עֲבָ בֶ ארור כנען דהא לווטין ייתון על עלמא כקדמיתא(. עֶ

קוּן פְ א יִ כֹלָּ ן. וְ קַּ תַּ א יִתְ הוּא לָ י וְ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ ן לְ קַּ תַּ א יִתְ גו'. כֹּלָּ ה וְ מָ הֵ בְּ כָּל הַ ה מִ אָרוּר אַתָּ

א. יתָ יְ אוֹרַ י דְ ילֵ בִ חוֹי וּשְׁ י אָרְ עֵ יָדְ נוּן דְּ אִ יהוּ לְ זָא אִ רָ א יִפּוּק. וְ הוּא לָ ירוּ וְ חֵ לְ

תרגום לעברית

עוֹלָם. ]ועל זה ויאמר ארור ל יָדוֹ בָּ ה עַ לָּ חִ תְּ רוּ בַּ עוֹרְ תְ לָלוֹת הִ קְּ י הַ הֲרֵ ר אָרוּר, שֶׁ ן אָמַ כֵ לָ וְ

ר אָרוּר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יֶה, כְּ הְ ים יִ דִ ד עֲבָ בֶ כנען, שהרי קללות יבאו על העולם כבתחלה[. עֶ

רוּת, חֵ אוּ לְ ם יֵצְ לָּ כֻ ן. וְ קַּ לֹא יְתֻ הוּא  בֹא, וְ יד לָ תִ עָ ן לֶ קַּ כֹּל יְתֻ גוֹ'. הַ ה וְ מָ הֵ בְּ כָּל הַ ה מִ אַתָּ

ה. תּוֹרָ י הַ ילֵ בִ י וּשְׁ כֵ רְ ים דַּ עִ יּוֹדְ ם שֶׁ אוֹתָ סוֹד הוּא לְ לֹא יֵצֵא. וְ הוּא  וְ
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טקסט הזוהר

א נֵי נָשָׁ בְ ית לוֹן לִ ה אִ יד. כַּמָּ מִ י תָ דִּ י נֶגְ אתִ טָּ חַ ע וְ דָ י אֵ נִ י אֲ עַ שָׁ י פְ ר )תהלים נא( כִּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ים הוּא שִׁ ר נָשׁ רָ א בַּ טָ חָ ר דְּ תַ בָ א לְ הָ יךְ הוּא. דְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ קַּ יהוּ מִ יְ חוֹבַ א מֵ רָ מְּ תַּ סְ אִ לְ

י ר, )ירמיה ב( כִּ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ יָא. כְּ גְ א סַ תָּ יוּבְ תְ א דִּ פָ תוּקְ ר בְּ ק בַּ חַ מְ תְ א אִ לָ א וְ ילָ עֵ יהּ לְ חוֹבֵ

נָי. פָ ם עֲוֹנֵךְ לְ תַּ כְ ית נִ ךְ בּוֹרִ י לָ בִּ רְ תַ ר וְ נֶּתֶ י בַּ סִ כַבְּ ם תְּ אִ

תרגום לעברית

ם נֵי אָדָ בְ ה יֵשׁ לִ יד. כַּמָּ מִ י תָ דִּ י נֶגְ אתִ טָּ חַ ע וְ דָ י אֵ נִ י אֲ עַ שָׁ י פְ ר, )תהלים נא( כִּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

אוֹ טְ שׁוּם חֶ ם, רָ א אָדָ טָ חָ ר שֶׁ י אַחַ הֲרֵ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ם לִ יהֶ אֵ חֲטָ ר מֵ מֵ שָּׁ הִ לְ

י סִ כַבְּ ם תְּ י אִ ר )ירמיה ב( כִּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ בָּה, כְּ ה רַ שׁוּבָ ל תְּ כֹחַ שֶׁ ק בְּ ק, רַ חָ מְ לֹא נִ  ה וְ לָ עְ מַ לְ

נַי. פָ ם עֲונֵךְ לְ תָּ כְ ית נִ ךְ בֹּרִ י לָ בִּ רְ תַ ר וְ נֶּתֶ בַּ

טקסט הזוהר

יהּ ב בֵּ כַד חָ ימוּ. וְ שִׁ יד רְ בִ א עָ דָ נָא חָ מְ יךְ הוּא זִ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ ר נָשׁ קַ ב בַ חָ ן דְּ יוָ זֵי, כֵּ א חֲ תָּ

א מָ תְ הוּא כִּ ט הַ שַּׁ פַּ תְ אָה אִ יתָ לִ נָא תְּ מְ יהּ זִ ב בֵּ יר. חָ ימוּ יַתִּ שִׁ הוּא רְ ף הַ קַּ תַּ תְ יָינָא אִ נְ נָא תִּ מְ זִ

נָי. פָ ם עֲוֹנֵךְ לְ תַּ כְ יב נִ תִ ין כְּ דֵ א, כְּ א דָ רָ טְ סִ א לְ א דָ רָ טְ סִּ מִ

תרגום לעברית

א בּוֹ טָ חָ שֶׁ ם. וּכְ ה רֹשֶׁ ת - עוֹשֶׂ ם אַחַ עַ רוּךְ הוּא פַּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ם לִ א אָדָ טָ חָ ן שֶׁ יוָ ה, כֵּ אֵ בֹּא רְ

ם כֶּתֶ ט אוֹתוֹ הַ שֵּׁ פַּ תְ ית - מִ ישִׁ לִ ם שְׁ עַ א בּוֹ פַּ טָ ם. חָ רֹשֶׁ ר אוֹתוֹ הָ זֵּק יוֹתֵ חַ תְ יָּה - מִ נִ ם שְׁ עַ פַּ

נַי. פָ ם עֲוֹנֵךְ לְ תָּ כְ אָז כָּתוּב נִ צַד זֶה, וְ צַּד זֶה לְ מִ

טקסט הזוהר

הוּא הַ יב דְּ שִׁ בַע, חָ בַת שֶׁ א דְּ קָ סְ ל עִ יךְ הוּא עַ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ ב קַ חָ ן דְּ יוָ כָּא כֵּ לְ ד מַ וִ זֵי, דָּ א חֲ תָּ

ךָ לא אתְ טָּ יר חַ עֱבִ יָ הֶ יב, )שמואל ב יב( גַּם יְ תִ ה כְּ ין. מַ מִ לְ עָ יהּ לְ ים עֲלֵ שִׁ רְ תְ חוֹבָא אִ

יהּ. מֵּ קַּ ימוּ מִ שִׁ הוּא רְ ר הַ מוּת. )קודשא בריך הוא( אַעֲבַ תָ
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תרגום לעברית

ב שַׁ בַע, חָ ל בַּת שֶׁ ק שֶׁ סֶ עֵ ל הָ רוּךְ הוּא עַ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ךְ לִ לֶ מֶּ ד הַ וִ א דָ טָ חָ ן שֶׁ יוָ ה, כֵּ אֵ בֹּא רְ

ךְ לֹא אתְ טָּ יר חַ עֱבִ ה כָּתוּב? )שמואל ב יב( גַּם ה' הֶ ים. מַ עוֹלָמִ יו לְ לָ ם עָ שָׁ א נִרְ טְ אוֹתוֹ חֵ שֶׁ

נָיו. פָ לְּ ם מִ רֹשֶׁ עֳבַר אוֹתוֹ הָ מוּת. הָ תָ

טקסט הזוהר

י רֵ בְּ תְ אִ א דְּ ן יוֹמָ וַת מִ כָּא הֲ לְ ד מַ וִ דָ יהּ דְּ ילֵ ע דִּ בַ בַת שֶׁ ינָן דְּ נִ א תָּ הָ י אַבָּא וְ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

י כִ יהּ הָ ר לֵ נָא. אָמַ ת דְּ מַ דְ ן קַ י מִ תִּ חִ יָה הַ אוּרִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ הּ קוּדְ אי יָהֲבָ א, אַמַּ מָ לְ עָ

יהּ, ילֵ י דִ וֵ הֱ מֶ ר נָשׁ לְ בַ יהּ לְ ינָא לֵ מִ א אַזְ תָ תְּ אִ ל גַּב דְּ יךְ הוּא אַף עַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ חוֹי דְּ אוֹרְ

יב נָסִ אי דְּ יָיא הַ חְ דַּ תְ נֵיהּ, אִ מְ א זִ טָ מָ ן דְּ יוָ אי. כֵּ הַ נֵיהּ דְּ מְ א זִ טָ מָ ד דְּ הּ עַ יב לָ סִ א וּנְ ים אַחֲרָ דִ אַקְ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ מֵּ י קַ שֵׁ קָ א. וְ מָ לְ עָ לַּק מֵ תַּ סְ אִ ר וְ תַ בָ י לְ אָתֵ א דְּ אי אָחֳרָ י הַ מֵּ קַּ הּ מִ לָ

א. אי אָחֳרָ י הַ מֵּ קַּ נֵיהּ מִ מְ י זִ טֵ א מָ ד לָ א עַ מָ לְ עָ יהּ מֵ א לֵ רָ אַעֲבָ לְ

תרגום לעברית

עוֹלָם, א הָ רָ בְ נִּ יּוֹם שֶׁ ךְ מִ לֶ מֶּ ד הַ וִ ל דָּ ה שֶׁ יְתָ ע הָ בַ בַּת שֶׁ ינוּ שֶׁ נִ י שָׁ הֲרֵ י אַבָּא, וַ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

ל כּוֹ שֶׁ רְ ךְ דַּ ר לוֹ, כָּ זֶה? אָמַ ם לָ קֹּדֶ י מִ תִּ חִ יָּה הַ אוּרִ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ הּ הַ ן אוֹתָ ה נָתַ לָמָּ

הּ א אוֹתָ נוֹשֵׂ ר וְ ים אַחֵ דִּ קְ לּוֹ, מַ יוֹת שֶׁ הְ ם לִ ן אָדָ בֶ נֶת לְ זֻמֶּ מְּ ל גַּב שֶׁ רוּךְ הוּא - אַף עַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

בָּא זֶּה שֶׁ ר הַ אַחֵ נֵי הָ פְ לִּ הּ מִ א אוֹתָ נָּשָׂ ה זֶה שֶׁ חֶ דְ נּוֹ, נִ מַ יעַ זְ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ ל זֶה. כֵּ נּוֹ שֶׁ מַ יעַ זְ גִּ מַּ ד שֶׁ עַ

ן יִ עֲדַ שֶׁ ם כְּ עוֹלָ הָ ירוֹ מֵ עֲבִ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ה לִ שֶׁ קָ עוֹלָם, וְ הָ ק מֵ לֵּ תַּ סְ ךְ וּמִ ר כָּ אַחַ

זֶּה. ר הַ אַחֵ נֵי הָ פְ לִּ נּוֹ מִ מַ יעַ זְ גִּ לֹא הִ

טקסט הזוהר

כַּח. שְׁ תִ דוּק וְ א, פּוּק וְ יתָ מִ דְ קַ י )כדאמרן( בְּ תִּ חִ יָה הַ אוּרִ יבַת לְ יהִ יְ תְ אִ ע דְּ בַ בַת שֶׁ זָא דְּ רָ וְ

זָא א רָ כֹלָּ א. וְ לָּה דָ כַּח מִ שְׁ תִ ל. וְ אֵ רָ א יֵיתוּן יִשְׂ ד לָ ן עַ נַעַ כְ א לִ ישָׁ דִּ א קַ עָ יבַת אַרְ הִ יְ תְ אי אִ אַמַּ

א. דָ ה חָ לָּ יהוּ וּמִ א אִ דָ חָ
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תרגום לעברית

ה צָא לָמָּ מְ תִ יֵּק וְ דַ א וְ לָּה, צֵ חִ תְּ י ]כפי שאמרנו[ בַּ תִּ חִ יָּה הַ אוּרִ נָה לְ תְּ נִּ ע שֶׁ בַ בַּת שֶׁ סוֹד שֶׁ וְ

ד הוּא חָ כֹּל סוֹד אֶ הַ ר זֶה. וְ בָ צָא דָ מְ תִ ל, וְ אֵ רָ בָּאוּ יִשְׂ ם שֶׁ רֶ טֶ ן בְּ נַעַ כְ ה לִ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ אָרֶ נָה הָ תְּ נִ

ד. חָ ר אֶ בָ דָ וְ

טקסט הזוהר

נוּן אִ יהּ מֵ עוּתֵ יהּ וּרְ בֵּ י לִ א, לָא אַעֲדֵ תָּ יוּבְ תְ ב בִּ תָ יהּ וְ ל חוֹבֵ י עַ אוֹדֵ ל גַּב דְּ ד אַף עַ וִ זֵי, דָּ א חֲ תָּ

יהוּ נַּיְ ד מִ ים חַ א גָּרִ מָ ילְ יר דִּ דִ יהוּ תָּ יְ יל עֲלַ חִ דָ ין דְּ גִ בַע, בְּ בַת שֶׁ הוּא חוֹבָא דְּ הַ ב, וּמֵ חָ ין דְּ חוֹבִ

יהּ. עוּתֵ רְ ינֵיהּ וּמֵ י לוֹן מִ שֵׁ ךְ לָא אַנְ ין כָּ גִ נָה. וּבְ כָּ סַ א דְ עֲתָ שַׁ יהּ בְּ ג עֲלֵ רֵ טְ יקַ וִ

תרגום לעברית

צוֹנוֹ בּוֹ וּרְ לִּ יר מִ סִ לֹא הֵ שׁוּבָה,  תְ ב בִּ שָׁ אוֹ וְ טְ ל חֶ ה עַ הוֹדָ ל גַּב שֶׁ ד, אַף עַ וִ ה, דָּ אֵ בֹּא רְ

ד חָ רֹם אֶ א יִגְ מָּ יד שֶׁ מִ ם תָּ יהֶ ד עֲלֵ חַ י פָ בַע, כִּ ל בַּת שֶׁ א שֶׁ טְ אוֹתוֹ חֵ א וּמֵ טָ חָ ים שֶׁ אִ ם חֲטָ אוֹתָ מֵ

צוֹנוֹ. רְ נּוּ וּמֵ מֶּ ם מִ כַח אוֹתָ לֹא שָׁ ן  כֵ לָ נָה, וְ כָּ סַּ ת הַ עַ שְׁ יו בִּ לָ ג עָ רֵ טְ יקַ ם וִ הֶ מֵ

טקסט הזוהר

י אתִ טָּ חַ ע. וְ דָ י אֵ נִ א אֲ נֵי נָשָׁ י בְּ הוּ חוֹבֵ יָין בְּ לְ תַ ין דְּ גִּ רְ הוּ דַּ לְ ע כֻּ דָ י אֵ נִ י אֲ עַ שָׁ י פְ ר כִּ חַ ר אֲ בָ דָ

ת ירַ הִ נְ תְ אִ לֹמֹה וְ  א שְׁ אָתָ ד דְּ א עַ תָּ אוּבְ סְ א מִ קָ א נָפְ לָ א דְּ יהֲרָ סִ ימוּ דְ גִ א פְּ יד דָּ מִ י תָ דִּ נֶגְ

ב יֵּשֶׁ יב, )מלכים א ה( וַ תִ כְ ן דִּ חֲצָ רָ ל לְ אֵ רָ יבוּ יִשְׂ יתִ א וִ מָ לְ ם עָ סָּ בַּ תְ ין אִ דֵ א. וּכְ לָמוּתָ אַשְׁ בְּ

יד. מִ י תָ דִּ י נֶגְ אתִ טָּ חַ א וְ ם כָּל דָּ עִ נָתוֹ. וְ אֵ ת תְ חַ תַ נוֹ וְ ת גַּפְ חַ ישׁ תַּ ח אִ טַ בֶ ל לָ אֵ רָ יִשְׂ ה וְ יְהוּדָ

ר )זכריה יג( מָ תְּ אִ ה דְּ מָ י כְּ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ א לְ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ י מַ יֵיתֵ ד דְּ א. עַ מָ לְ עָ ק מֵ סָ פְּ תְ א אִ לָ וְ

ץ: אָרֶ ן הָ יר מִ אָה אַעֲבִ טּוּמְ ת רוּחַ הַ אֶ וְ

תרגום לעברית

ע. דַ י אֵ נִ ם אֲ נֵי אָדָ י בְּ אֵ ם חֲטָ הֶ לוּיוֹת בָּ תְּ גוֹת שֶׁ רָ דְּ ע - כָּל הַ דָ י אֵ נִ י אֲ עַ שָׁ י פְ ר, כִּ ר אַחֵ בָ דָּ

ה ירָ אִ הֵ לֹמֹה וְ  בָּא שְׁ ד שֶׁ הּ עַ אָתָ מְ טֻּ אָה מִ לֹּא יָצְ  נָה שֶׁ בָ לְּ ת הַ ימַ גִ יד - זוֹ פְ מִ י תָ דִּ י נֶגְ אתִ טָּ חַ וְ

ה ב יְהוּדָ יֵּשֶׁ כָּתוּב )מלכים א ה( וַ ח, שֶׁ טַ בֶ ל לָ אֵ רָ בוּ יִשְׂ יָשְׁ ם וְ עוֹלָ ם הָ סֵּ בַּ תְ אָז הִ לֵמוּת, וְ שְׁ בִ
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לֹא יד, וְ מִ י תָ דִּ י נֶגְ אתִ טָּ חַ ם כָּל זֶה - וְ עִ נָתוֹ. וְ אֵ ת תְּ חַ תַ נוֹ וְ ת גַּפְ חַ ישׁ תַּ ח אִ טַ בֶ ל לָ אֵ רָ יִשְׂ וְ

ת רוּחַ אֶ ר )זכריה יג( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יד לָבא, כְּ תִ עָ יחַ לֶ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ יָּבֹא מֶ ד שֶׁ ם עַ עוֹלָ הָ ק מֵ סָ פְ נִ

ץ. אָרֶ ן הָ יר מִ אָה אַעֲבִ מְ טֻּ הַ

טקסט הזוהר

זֵי, הוּא הֲוָה א חֲ יָ. תָּ נֵי יְ פְ ד לִ יִ בּוֹר צַ רוֹד גִּ מְ נִ ר כְּ ן יֵאָמַ ל כֵּ יָ עַ י יְ נִ פְ ד לִ יִּ בּוֹר צַ יָה גִּ הוּא הָ

הוּ. א בְּ יָּיתָ רִ בְ ה דִּ ידָ יצַד צֵ מֵ ע לְ ה יָדַ וָ הֲ ישׁ וְ בִ ה לָ וָ אשׁוֹן הֲ רִ ם הָ אָדָ בוּשׁוֹי דְּ יף. לְ קִּ ר תַּ בַ גְּ

תרגום לעברית

יָה ה, הוּא הָ אֵ נֵי ה'. בֹּא רְ פְ ד לִ יִ בּוֹר צַ רֹד גִּ מְ נִ ר כְּ ן יֵאָמַ ל כֵּ נֵי ה' עַ פְ ד לִ יִ בֹּר צַ יָה גִ הוּא הָ

ם. הֶ יּוֹת בָּ רִ בְּ ל הַ ה שֶׁ ידָ ע לָצוּד צִ יָדַ יָה לוֹבֵשׁ, וְ אשׁוֹן הָ רִ ם הָ י אָדָ בוּשֵׁ זָק. לְ ישׁ חָ אִ

טקסט הזוהר

הֲוָה ה וְ ה זָרָ בוֹדָ עַ ן דְּ חַ ר פּוּלְ תַ ךְ בָּ יהַ מֵ א לְ יָּיתָ רִ בְ י לִ תֵּ פַ ה מְ וָ רוֹד הֲ מְ זָר נִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

י נִ יהּ בְּ ין לֵ חִ לְ א וּפָ מָ לְ עָ א בְּ יטָ לִּ יהוּ שַׁ אִ ר דְּ וָה אָמַ הֲ א וְ מָ לְ נֵי עָ ח בְּ נָצַ ין וְ בוּשִׁ נוּן לְ אִ יט בְּ לִּ שַׁ

ד רַ י וּמָ אֵ לָּ עִ ד בְּ רַ מָ א דְּ ילָ עֵ לְ לָּאָה דִּ כָּא עִ לְ מַ ד בְּ רַ מָ רוֹד דְּ מְ יהּ נִ מֵ י שְׁ רֵ קְ אי אִ אַמַּ א. וְ נָשָׁ

י. אֵ תָּ תַ בְּ

תרגום לעברית

יָה הָ ה, וְ ה זָרָ עֲבוֹדָ ת הָ ר עֲבוֹדַ כֶת אַחַ לֶ יּוֹת לָ רִ בְּ ת הַ ה אֶ תֶּ פַ יָה מְ רוֹד הָ מְ זָר, נִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

עוֹלָם, ל הָ יט שֶׁ לִּ הוּא שַׁ ר שֶׁ יָה אוֹמֵ הָ עוֹלָם, וְ נֵי הָ ת בְּ חַ אֶ נַצֵּ ים וּמְ בוּשִׁ ם לְ אוֹתָ שׁוֹלֵט בְּ

לָה, עְ מַ לְּ יוֹן שֶׁ לְ עֶ ךְ הָ לֶ מֶּ ד בַּ רַ מָּ רוֹד? שֶׁ מְ מוֹ נִ א שְׁ רָ ה נִקְ לָמָּ ם. וְ נֵי אָדָ ים אוֹתוֹ בְּ דִ עוֹבְ וְ

ים. תּוֹנִ חְ תַּ ד בַּ רַ ים וּמָ יוֹנִ לְ עֶ ד בָּ רַ מָּ שֶׁ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ע״ד ע״א( ◆

טקסט הזוהר

נוּן אִ בְּ

תרגום לעברית

ר אָמַ בּוֹנוֹ וְ רִ ד בְּ רַ ם, וּמָ הֶ ךְ בָּ לַ ם וּמָ עוֹלָ נֵי הָ ל כָּל ]שאר[ בְּ לַט עַ ים הוּא שָׁ בוּשִׁ ם לְ אוֹתָ בְּ

צֵאת ם לָ נֵי אָדָ ךְ בְּ שַׁ מָּ ד שֶׁ יו, עַ יּוֹת אַחֲרָ רִ בְּ ת הַ ה אֶ תֶּ פַ יָה מְ הָ עוֹלָם, וְ ל הָ יט שֶׁ לִּ שַּׁ הוּא הַ שֶׁ

ים סוֹד רִ חֲבֵ ם הַ הֶ ים בָּ עִ לוּ יוֹדְ לָּ ים הַ בוּשִׁ לְּ עוֹן, בַּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ עוֹלָם. אָמַ בּוֹן הָ ת רִ ר עֲבוֹדַ אַחַ מֵ

יוֹן. לְ עֶ
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